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הַדָּבָר1֙
–那话语
H1697

ר אֲשֶׁ֣
的

הָיָה֣
有了
H1961

ל־ אֶֽ
到
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
耶利米
H3414

מֵאֵ֥ת
–从
H0854

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

耶和华的话临到耶利米说：

ה־2 כֹּֽ
如此
H3541

אָמַ֧ר
说了
H0559

יְהוָה֛
耶和华
H3068

י אֱלֹהֵ֥
神
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

ר לֵאמֹ֑
–说
H0559

כְּתָב־
写
H3789

לְךָ֗
–给你

אֵ֧ת
–
H0853

כָּל־
所有
H3605

ים הַדְּבָרִ֛
–那话语
H1697

אֲשֶׁר־
的

רְתִּי דִּבַּ֥
说了
H1696

אֵלֶ֖יךָ
–向你
H0413

אֶל־
到
H0413

פֶר׃ סֵֽ
书卷

「耶和华―以色列的 神如此说：你将我对你说过的一切话都写在书上。

י3 כִּ֠
因为

הִנֵּ֨ה
看哪
H2009

ים יָמִ֤
日子
H3117

בָּאִים֙
来了
H0935

נְאֻם־
宣告
H5002

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

שַׁבְתִּי וְ֠
–和我使归回
H7725

אֶת־
–
H0853

שְׁב֨וּת
被掳
H7622

י עַמִּ֧
百姓

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

ה יהוּדָ֖ וִֽ
–和犹大
H3063

אָמַר֣
说了
H0559

יְהוָה֑
耶和华
H3068

ים וַהֲשִׁבֹתִ֗
–和我使归回他们
H7725

אֶל־
到
H0413

הָאָ֛רֶץ
–那地
H0776

אֲשֶׁר־
的

תִּי נָתַ֥
赐了
H5414

ם לַאֲבוֹתָ֖
–给列祖
H0001

ירֵשֽׁוּהָ׃ וִֽ
–和他们得着它
H3423

פ
[段落]

耶和华说：日子将到，我要使我的百姓以色列和犹大被掳的人归回；我也要使他们回到我所赐给他们列祖之地，他们就得
这地为业。这是耶和华说的。」

וְאֵלֶּ֣ה4
–和这些
H0428

ים הַדְּבָרִ֗
–那话语
H1697

ר אֲשֶׁ֨
的

ר דִּבֶּ֧
说了
H1696

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֶל־
到
H0413

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

וְאֶל־
–和到
H0413

ה׃ יְהוּדָֽ
犹大
H3063

以下是耶和华论到以色列和犹大所说的话：

כִּי־5
因为

כֹה֙
如此
H3541

אָמַר֣
说了
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ק֥וֹל
声音

ה חֲרָדָ֖
颤抖
H2731

שָׁמָעְ֑נוּ
我们听了
H8085

חַד פַּ֖
恐惧
H6343

ין וְאֵ֥
–和没有
H0369

שָׁלֽוֹם׃
平安
H7965

耶和华如此说：我们听见声音，是战抖惧怕而不平安的声音。

שַׁאֲלוּ־6
问–
H7592

נָא֣
请
H4994

וּרְא֔וּ
–和看
H7200

אִם־
是否

יֹלֵ֖ד
生
H3205

זָכָר֑
男子
H2145

֩ מַדּוּעַ
为什么
H4069

יתִי רָאִ֨
看见
H7200

כָל־
所有
H3605

בֶר גֶּ֜
男人
H1397

יו יָדָ֤
手
H3027

עַל־
在

֙ חֲלָצָיו
腰
H2504

ה כַּיּ֣וֹלֵדָ֔
–如同生产的
H3205

וְנֶהֶפְכ֥וּ
–和变了
H2015

כָל־
所有
H3605

פָּנִ֖ים
脸
H6440

לְיֵרָקֽוֹן׃
–为苍白
H3420

你们且访问看看，男人有产难吗？我怎么看见人人用手掐腰，像产难的妇人，脸面都变青了呢？
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ה֗וֹי7
哀哉
H1945

י כִּ֥
因为

גָד֛וֹל
大

הַיּ֥וֹם
–那日子
H3117

הַה֖וּא
–那那
H1931

מֵאַיִ֣ן
–从没有
H0369

הוּ כָּמֹ֑
–如同它
H3644

ת־ וְעֵֽ
–和时候
H6256

ה צָרָ֥
患难

הִיא֙
它
H1931

ב לְיַֽעֲקֹ֔
–对雅各
H3290

נָּה וּמִמֶּ֖
–和从它

ׁעַ׃ יִוָּשֵֽ
得救
H3467

哀哉！那日为大，无日可比；这是雅各遭难的时候，但他必被救出来。

וְהָיָה8֩
–和有了
H1961

בַיּ֨וֹם
–在那日
H3117

הַה֜וּא
–那那
H1931

׀נְאֻם֣ 
宣告
H5002

יְהוָה֣
耶和华
H3068

צְבָא֗וֹת
万军的

ר אֶשְׁבֹּ֤
折断
H7665

עֻלּוֹ֙
轭
H5923

מֵעַל֣
–从在

ךָ צַוָּארֶ֔
颈项

יךָ וּמוֹסְרוֹתֶ֖
–和绳索
H4147

ק אֲנַתֵּ֑
扯断
H5423

וְלאֹ־
–和不
H3808

יַעַבְדוּ־
使服侍
H5647

ב֥וֹ
–在他

ע֖וֹד
再
H5750

ים׃ זָרִֽ
外人

万军之耶和华说：「到那日，我必从你颈项上折断仇敌的轭，扭开他的绳索；外邦人不得再使你作他们的奴仆。

וְעָבְ֣ד֔ו9ּ
–和他们服侍
H5647

אֵ֖ת
–
H0853

יְהוָה֣
耶和华
H3068

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
他们的神
H0430

וְאֵת֙
–和
H0853

דָּוִד֣
大卫
H1732

ם מַלְכָּ֔
他们的王
H4428

ר אֲשֶׁ֥
的

ים אָקִ֖
兴起

ם׃ לָהֶֽ
–给他们
H1992

ס
[段落]

你们却要事奉耶和华―你们的 神和我为你们所要兴起的王大卫。」

ה10 וְאַתָּ֡
–和你

אַל־
不要
H0408

֩ תִּירָא
惧怕
H3372

י עַבְדִּ֨
仆人
H5650

ב יַעֲקֹ֤
雅各
H3290

נְאֻם־
宣告
H5002

יְהֹוָה֙
耶和华
H3068

וְאַל־
–和不要
H0408

תֵּחַת֣
惊惶
H2865

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

י כִּ֠
因为

הִנְנִי֤
看哪我
H2009

ׁיעֲךָ֙ מוֹשִֽ
拯救你
H3467

רָח֔וֹק מֵֽ
–从远方
H7350

ת־ וְאֶֽ
–和
H0853

זַרְעֲךָ֖
后裔
H2233

מֵאֶרֶ֣ץ
–从地
H0776

שִׁבְיָם֑
被掳

ב וְשָׁ֧
–和归回
H7725

ב יַעֲקֹ֛
雅各
H3290

ט וְשָׁקַ֥
–和安息
H8252

וְשַׁאֲנַן֖
–和安宁
H7599

ין וְאֵ֥
–和没有
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
惊吓的
H2729

故此，耶和华说：我的仆人雅各啊，不要惧怕；以色列啊，不要惊惶；因我要从远方拯救你，从被掳到之地拯救你的后
裔；雅各必回来得享平靖安逸，无人使他害怕。

י־11 כִּֽ
因为

אִתְּךָ֥
–和你同在
H0854

אֲנִי֛
我
H0589

נְאֻם־
宣告
H5002

יְהוָה֖
耶和华
H3068

לְהֽוֹשִׁיעֶךָ֑
–拯救你
H3467

֩ כִּי
因为

ה אֶעֱשֶׂ֨
行

ה כָלָ֜
灭绝
H3617

ל־ בְּכָֽ
–在所有
H3605

׀הַגּוֹיִם֣ 
–那列国

ר אֲשֶׁ֧
的

יךָ הֲפִצוֹתִ֣
分散你

ם שָּׁ֗
在那里
H8033

אַ֤ךְ
但
H0389

תְךָ֙ אֹֽ
你
H0853

א־ ֹֽ ל
不
H3808

ה אֶעֱשֶׂ֣
行

ה כָלָ֔
灭绝
H3617

וְיִסַּרְתִּי֙ךָ֙
–和管教你
H3256

ט לַמִּשְׁפָּ֔
–按公平
H4941

ה וְנַקֵּ֖
–和洁净
H5352

א ֹ֥ ל
不
H3808

ךָּ׃ אֲנַקֶּֽ
使你免罪
H5352

פ
[段落]

因我与你同在，要拯救你，也要将所赶散你到的那些国灭绝净尽，却不将你灭绝净尽，倒要从宽惩治你，万不能不罚你
（不罚你：或译以你为无罪）。这是耶和华说的。

י12 כִּ֣
因为

ה כֹ֥
如此
H3541

אָמַ֛ר
说了
H0559

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אָנ֣וּשׁ
不治
H0605

לְשִׁבְרֵ֑ךְ
–为伤
H7667

נַחְלָ֖ה
重

ךְ׃ מַכָּתֵֽ
打击
H4347

耶和华如此说：你的损伤无法医治；你的伤痕极其重大。
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ין־13 אֵֽ
没有
H0369

ן דָּ֥
审判
H1777

דִּינֵךְ֖
案件
H1779

לְמָז֑וֹר
–为药
H4205

רְפֻא֥וֹת
医治
H7499

תְּעָלָ֖ה
痊愈

ין אֵ֥
没有
H0369

ךְ׃ לָֽ
–给你

无人为你分诉，使你的伤痕得以缠裹；你没有医治的良药。

כָּל־14
所有
H3605

מְאַהֲבַיִ֣ךְ
爱你的
H0157

שְׁכֵח֔וּךְ
忘了你
H7911

ךְ אוֹתָ֖
你
H0853

א ֹ֣ ל
不
H3808

שׁוּ יִדְרֹ֑
寻求
H1875

֩ כִּי
因为

ת מַכַּ֨
打击
H4347

אוֹיֵב֤
仇敌
H0341

הִכִּיתִיךְ֙
我打了你
H5221

מוּסַר֣
管教
H4148

י אַכְזָרִ֔
残忍的
H0394

עַל֚
在

ב רֹ֣
多
H7230

עֲוֹנֵ֔ךְ
罪孽
H5771

עָצְמ֖וּ
增多了

יִךְ׃ חַטֹּאתָֽ
罪

你所亲爱的都忘记你，不来探问（或译：理会）你。我因你的罪孽甚大，罪Āā多，Ă用仇敌ă的伤害伤害你，用残忍Ą
的惩治惩治你。

מַה־15
什么
H4100

תִּזְעַק֙
你ąĆ
H2199

עַל־
在

ךְ שִׁבְרֵ֔
伤
H7667

אָנ֖וּשׁ
不治
H0605

מַכְאֹבֵךְ֑
ć
H4341

׀עַל֣ 
在

ב רֹ֣
多
H7230

עֲוֹנֵ֗ךְ
罪孽
H5771

֙ צְמוּ עָֽ
增多了

יִךְ חַטֹּאתַ֔
罪

יתִי עָשִׂ֥
行了

לֶּה אֵ֖
这些
H0428

ךְ׃ לָֽ
–给你

你为Ĉ因损伤哀ĉ呢？你的ćĊ无法医治。我因你的罪孽甚大，罪Āā多，Ă将这些ă在你ċ上。

ן16 לָכֵ֞
所以

כָּל־
所有
H3605

אֹכְלַיִ֙ךְ֙
Č你的
H0398

לוּ יֵאָכֵ֔
被Č
H0398

וְכָל־
–和所有
H3605

יִךְ צָרַ֥
仇敌

ם כֻּלָּ֖
他们所有
H3605

י בַּשְּׁבִ֣
–在被掳č

יֵלֵכ֑וּ
Ď
H3212

וְהָי֤וּ
–和有了
H1961

שֹׁאסַיִ֙ךְ֙
ďĐ你的
H7601

ה לִמְשִׁסָּ֔
–đ为ďĒ
H4933

וְכָל־
–和所有
H3605

בֹּזְזַיִ֖ךְ
ēĐ你的
H0962

ן אֶתֵּ֥
给
H5414

ז׃ לָבַֽ
–被ēĐ
H0957

故此，ĔĕČ你的必被ĕČ；你的敌人ĖĖ都被掳Ď；掳ď你的必đ为掳Ē；ēĐ你的必đ为ďĒ。

17֩ כִּי
因为

ה אַעֲלֶ֨
使上来
H5927

אֲרֻכָ֥ה
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–给你

יִךְ וּמִמַּכּוֹתַ֥
–和从伤
H4347

אֶרְפָּאֵ֖ךְ
医治你
H7495

נְאֻם־
宣告
H5002

יְהוָה֑
耶和华
H3068

י כִּ֤
因为

נִדָּחָה֙
被赶散的
H5080

רְאוּ קָ֣
ė
H7121

ךְ לָ֔
–给你

צִיּ֣וֹן
Ę安
H6726

יא הִ֔
ę
H1931

שׁ דֹּרֵ֖
寻求
H1875

ין אֵ֥
没有
H0369

הּ׃ לָֽ
–给ę

ס
[段落]

耶和华说：我必使你痊愈，医Ě你的伤痕，都因人ė你为被赶散的，说：这是Ę安，无人来探问（或译：理会）的！

ה 18 ׀כֹּ֣
如此
H3541

אָמַר֣
说了
H0559

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

הִנְנִי־
看哪我–
H2009

שָׁב֙
使归回
H7725

שְׁבוּת֙
被掳
H7622

אָהֳלֵי֣
ěĜ
H0168

יַֽעֲק֔וֹב
雅各
H3290

יו וּמִשְׁכְּנֹתָ֖
–和ĝĞ
H4908

אֲרַחֵם֑
ğĠ
H7355

ה וְנִבְנְתָ֥
–和ġĢ
H1129

עִיר֙
ģ

עַל־
在

הּ תִּלָּ֔
Ĥĥ
H8510

וְאַרְמ֖וֹן
–和Ħħ
H0759

עַל־
在

מִשְׁפָּט֥וֹ
ĨĞ
H4941

ׁב׃ יֵשֵֽ
ĩ
H3427

耶和华如此说：我必使雅各被掳Ď的ěĪ归回，也必īĬ他的ĝĞ。ģ必ġĢ在ĭĮ的įİ；Ħħ也ıĮ有人Ĳĝ。
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א19 וְיָצָ֥
–和出来
H3318

מֵהֶ֛ם
–从他们
H1992

ה תּוֹדָ֖
ĳĴ
H8426

וְק֣וֹל
–和声音

ים מְשַׂחֲקִ֑
ĵĶ的
H7832

וְהִרְבִּתִים֙
–和我使增多他们

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

טוּ יִמְעָ֔
ķĸ
H4591

ים וְהִכְבַּדְתִּ֖
–和我使Ĺĺ他们
H3513

א ֹ֥ וְל
–和不
H3808

רוּ׃ יִצְעָֽ
Ļļ
H6819

必有ĳĴ和ĵĽ的声音从其čľ出，我要使他们增多，不Ŀķĸ；使他们ŀĹ，不ĿĻļ。

וְהָי֤ו20ּ
–和有了
H1961

֙ בָנָיו
Ł子们

דֶם כְּקֶ֔
–如同从ł

וַעֲדָת֖וֹ
–和会ā
H5712

לְפָנַי֣
–在面ł
H6440

תִּכּ֑וֹן
ġŃ

י וּפָקַ֣דְתִּ֔
–和我惩罚

עַ֖ל
在

כָּל־
所有
H3605

יו׃ לֹחֲצָֽ
ńŅ他的
H3905

他们的Łņ要如Ň日；他们的会āňŃ在我面ł；ĔńŅ他们的，我必ŉ罚他。

וְהָיָ֨ה21
–和有了
H1961

אַדִּיר֜וֹ
ŀŊ的
H0117

נּוּ מִמֶּ֗
–从他

שְׁלוֹ֙ וּמֹֽ
–和ŋ治Ą
H4910

מִקִּרְבּ֣וֹ
–从他čŌ
H7130

א יֵצֵ֔
出来
H3318

יו וְהִקְרַבְתִּ֖
–和我使ō
H7126

וְנִגַּ֣שׁ
–和他ōł
H5066

אֵלָי֑
–向我
H0413

֩ כִּי
因为

י מִ֨
Ŏ
H4310

הוּא־
他–
H1931

זֶ֜ה
这
H2088

עָרַ֧ב
ŏŐ
H6148

אֶת־
–
H0853

לִבּ֛וֹ
ő

לָגֶשֶׁ֥ת
–ōł来
H5066

אֵלַ֖י
–向我
H0413

נְאֻם־
宣告
H5002

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

他们的Œ王必是œŔ他们的；ŕŖ的必从他们čŌ而出。我要使他就ō我，他也要亲ō我；不ŗ，Ŏ有Řř亲ō我呢？这
是耶和华说的。

יתֶם22 וִהְיִ֥
–和你们đ为
H1961

י לִ֖
–给我

לְעָם֑
–为百姓

י וְאָנֹ֣כִ֔
–和我
H0595

אֶהְיֶה֥
đ为
H1961

לָכֶ֖ם
–给你们

ים׃ לֵאלֹהִֽ
–为神
H0430

ס
[段落]

你们要作我的子Ś，我要作你们的 神。

׀הִנֵּ֣ה 23
看哪
H2009

סַעֲרַ֣ת
śŜ

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

חֵמָה֙
ŝŞ
H2534

ה יָֽצְאָ֔
出来了
H3318

עַר סַ֖
śŜ

מִתְגּוֹרֵ֑ר
şŠ的
H1641

עַל֛
在

אשׁ ֹ֥ ר
š

ים רְשָׁעִ֖
Ā人
H7563

יָחֽוּל׃
şŠ

看哪，耶和华的ŝŞĚ像śŜŢţľ出；是Ť灭的śŜ，必Š到Ā人的š上。

א24 ֹ֣ ל
不
H3808

יָשׁ֗וּב
归回
H7725

֙ חֲרוֹן
ť
H2740

אַף־
Ş
H0639

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

עַד־
Ŧ到
H5704

עֲשֹׂת֥וֹ
行了

וְעַד־
–和Ŧ到
H5704

הֲקִימ֖וֹ
ġŃ了

מְזִמּ֣וֹת
ŧŨ
H4209

לִבּ֑וֹ
ő

ית בְּאַחֲרִ֥
–在ũ后
H0319

ים הַיָּמִ֖
–那日子
H3117

תִּתְבּ֥וֹנְנוּ
你们Ū白
H0995

הּ׃ בָֽ
–在ęč

耶和华的ťŞ必不Šū，Ŧ到他őč所ŬĨ的đ就了；ũ后的日子你们要Ū白。
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